
Gelet op het decreet van 19 maart 2009 betreffende de instandhouding van het gewestelijk openbaar wegen- en
waterwegendomein;

Op de voordracht van de Minister van Mobiliteit;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 28 juni 2009 betreffende het vervoer via de weg of per spoor
van gevaarlijke goederen, met uitzondering van ontplofbare en radioactieve stoffen, laatstelijk gewijzigd bij het besluit
van de Waalse Regering van 23 mei 2019, wordt het eerste lid vervangen als volgt:

″Bij dit besluit wordt Richtlijn 2008/68/EG van het Europees Parlement en de Raad van 24 september 2008
betreffende het vervoer van gevaarlijke goederen over land, gewijzigd bij Richtlijnen 2010/61/EU van de Commissie
van 2 september 2010, 2012/45/EU van de Commissie van 3 december 2012, 2014/103/EU van de Commissie van
21 november 2014, 2016/2309/EU van de Commissie van 16 december 2016, 2018/217 van de Commissie van
31 januari 2018, 2018/1846/EU van de Commissie van 23 november 2018 en 2020/1833/EU van de Commissie van
2 oktober 2020, gedeeltelijk omgezet.″.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. De Minister bevoegd voor vervoer van gevaarlijke goederen over de weg of per spoor is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Namen, 3 december 2021.

Voor de Regering:

De Minister-President,
E. DI RUPO

De Minister van Klimaat, Energie en Mobiliteit,
Ph. HENRY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2021/205808]

3 DECEMBRE 2021. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté royal du 31 juillet 2009 relatif au transport
de marchandises dangereuses par voie de navigation intérieure et l’arrêté du Gouvernement wallon
du 2 février 2012 relatif au transport de marchandises dangereuses par voie navigable

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi du 18 février 1969 relative aux mesures d’exécution des traités et des actes internationaux en matière
de transport par mer, par route, par chemin de fer ou par voie navigable, article 1er, alinéa 1er, modifié par la loi
du 15 mai 2006;

Vu la loi du 5 juin 1972 sur la sécurité des bâtiments de navigation, article 17 ter, § 1er, inséré par la loi
du 22 janvier 2007;

Vu l’arrêté royal du 31 juillet 2009 relatif au transport des marchandises dangereuses par voie de navigation
intérieure;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 2 février 2012 relatif au transport intérieur de marchandises dangereuses
par voie navigable;

Vu le rapport du 15 juin 2021 établi conformément à l’article 3, 2o, du décret du 11 avril 2014 visant à la mise
en œuvre des résolutions de la Conférence des Nations unies sur les femmes à Pékin de septembre 1995 et intégrant
la dimension du genre dans l’ensemble des politiques régionales;

Vu la concertation entre les Gouvernements fédéral et régionaux;

Vu l’avis 70.154/4 du Conseil d’État, donné le 6 octobre 2021, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o,
des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant le décret du 19 mars 2009 relatif à la conservation du domaine public régional routier et des voies
hydrauliques;

Sur la proposition du Ministre de la Mobilité;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. À l’article 1er de l’arrêté royal du 31 juillet 2009 relatif au transport de marchandises dangereuses par
voie de navigation intérieure, modifié en dernier lieu par l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 mai 2019, les mots
″ Pour l’application du présent arrêté transposant, en ce qui concerne le transport des marchandises dangereuses par
voie de navigation intérieure, la directive 2008/68/CE du Parlement européen et du Conseil du 24 septembre 2008
relative au transport intérieur de marchandises dangereuses, modifiée par la directive 2010/61/UE de la Commission
du 2 septembre 2010, par la directive 2012/45/UE de la Commission du 3 décembre 2012, par la directive 2014/103/UE
de la Commission du 21 novembre 2014, par la directive 2016/2309/UE de la Commission du 16 décembre 2016 et par
la directive 2018/1846/UE de la Commission du 23 novembre 2018 ″ sont remplacés par ce qui suit : ″ Pour l’application
du présent arrêté transposant, en ce qui concerne le transport des marchandises dangereuses par voie de navigation
intérieure, la directive 2008/68/CE du Parlement européen et du Conseil du 24 septembre 2008 relative au transport
intérieur des marchandises dangereuses, modifiée par la directive 2010/61/UE de la Commission du 2 septembre 2010,
2012/45/UE de la Commission du 3 décembre 2012, 2014/103/UE de la Commission du 21 novembre 2014,
2016/2309/UE de la Commission du 16 décembre 2016, 2018/217 de la Commission du 31 janvier 2018, 2018/1846/UE
de la Commission du 23 novembre 2018 et 2020/1833/UE de la Commission du 2 octobre 2020, ″.
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Art. 2. L’article premier de l’arrêté du Gouvernement wallon du 2 février 2012 relatif au transport intérieur
de marchandises dangereuses par voie navigable, modifié en dernier lieu par l’arrêté du Gouvernement wallon
du 23 mai 2019, est remplacé par ce qui suit :

« Article 1er. Le présent arrêté transpose partiellement la directive 2008/68/CE du Parlement européen
et du Conseil du 24 septembre 2008 relatif au transport intérieur de marchandises dangereuses, modifiée
par la directive 2010/61/UE de la Commission du 2 septembre 2010, 2012/45/UE de la Commission du 3 décembre
2012, 2014/103/UE de la Commission du 21 novembre 2014, 2016/2309/UE de la Commission du 16 décembre 2016,
2018/217 de la Commission du 31 janvier 2018, 2018/1846/UE de la Commission du 23 novembre 2018 et
2020/1833/UE de la Commission du 2 octobre 2020. ″.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Art. 4. Le Ministre qui a la réglementation en matière de transport de marchandises dangereuses par voies
navigables dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 3 décembre 2021.

Pour le Gouvernement :

Le Ministre-Président,
E. DI RUPO

Le Ministre du Climat, de l’Energie et de la Mobilité,
Ph. HENRY

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2021/205808]

3. DEZEMBER 2021 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom
31. Juli 2009 über die Beförderung gefährlicher Güter auf Binnenwasserstraßen und des Erlasses der
Wallonischen Regierung vom 2. Februar 2012 über die Beförderung gefährlicher Güter auf Binnenwasserstra-
ßen

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Gesetzes vom 18. Februar 1969 über Maßnahmen zur Ausführung internationaler Verträge und Akte
über Personen- und Güterbeförderung im See-, Straßen-, Eisenbahn- und Binnenschiffsverkehr, Artikel 1 Absatz 1,
abgeändert durch das Gesetz vom 15. Mai 2006;

Aufgrund des Gesetzes vom 5. Juni 1972 über die Sicherheit der Schiffe, Artikel 17ter § 1, eingefügt durch das
Gesetz vom 22. Januar 2007;

Aufgrund des Königlichen Erlasses vom 31. Juli 2009 über die Beförderung gefährlicher Güter auf Binnenwasser-
straßen;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 2. Februar 2012 über die Beförderung gefährlicher Güter
auf Binnenwasserstraßen;

Aufgrund des nach Artikel 3 Ziffer 2 des Dekrets vom 11. April 2014 zur Umsetzung der Resolutionen der im
September 1995 in Peking organisierten Weltfrauenkonferenz der Vereinten Nationen und zur Integration des Gender
Mainstreaming in allen regionalen politischen Vorhaben erstellten Berichts vom 15. Juni 2021;

Aufgrund der Konzertierung zwischen den Regionalregierungen und der Föderalregierung;

Aufgrund des am 6. Oktober 2021 in Anwendung des Artikels 84 § 1 Absatz 1 Ziffer 2 der am 12. Januar 1973
koordinierten Gesetze über den Staatsrat abgegebenen Gutachtens 70.154/4 des Staatsrats;

In Erwägung des Dekrets vom 19. März 2009 über die Erhaltung des regionalen öffentlichen Straßen- und
Wasserstraßennetzes;

Auf Vorschlag des Ministers für Mobilität;

Nach Beratung,

Beschließt:

Artikel 1 - In Artikel 1 des Königlichen Erlasses vom 31. Juli 2009 über die Beförderung gefährlicher Güter auf
Binnenwasserstraßen, zuletzt abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 23. Mai 2019, wird die
Wortfolge ″abgeändert durch die Richtlinie 2010/61/EU der Kommission vom 2. September 2010, die Richtlinie
2012/45/EU der Kommission vom 3. Dezember 2012, die Richtlinie 2014/103/EU der Kommission vom 21. Novem-
ber 2014, die Richtlinie 2016/2309/EU der Kommission vom 16. Dezember 2016 und die Richtlinie 2018/1846/EU der
Kommission vom 23. November 2018.″ durch die Wortfolge ″abgeändert durch die Richtlinie 2010/61/EU der
Kommission vom 2. September 2010, die Richtlinie 2012/45/EU der Kommission vom 3. Dezember 2012, die Richtlinie
2014/103/EU der Kommission vom 21. November 2014, die Richtlinie 2016/2309/EU der Kommission vom
16. Dezember 2016, die Richtlinie 2018/217 der Kommission vom 31. Januar 2018, die Richtlinie 2018/1846/EU der
Kommission vom 23. November 2018 und die Richtlinie 2020/1833/EU der Kommission vom 2. Oktober 2020″ ersetzt.
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Art. 2 - Artikel 1 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 2. Februar 2012 über die Beförderung gefährlicher
Güter auf Binnenwasserstraßen, zuletzt abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 23. Mai 2019,
erhält folgende Fassung:

″Artikel 1 - ″Durch den vorliegenden Erlass wird die Richtlinie 2008/68/EG des Europäischen Parlaments und des
Rates vom 24. September 2008 über die Beförderung gefährlicher Güter im Binnenland, abgeändert durch die Richtlinie
2010/61/EU der Kommission vom 2. September 2010, die Richtlinie 2012/45/EU der Kommission vom 3. Dezem-
ber 2012, die Richtlinie 2014/103/EU der Kommission vom 21. November 2014, die Richtlinie 2016/2309/EU der
Kommission vom 16. Dezember 2016, die Richtlinie 2018/217 der Kommission vom 31. Januar 2018, die Richtlinie
2018/1846/EU der Kommission vom 23. November 2018 und die Richtlinie 2020/1833/EU der Kommission vom
2. Oktober 2020 teilweise umgesetzt.″.

Art. 3. Der vorliegende Erlass tritt am Tage seiner Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.

Art. 4 - Der Minister, zu dessen Zuständigkeitsbereich die Vorschriften im Bereich der Beförderung von
gefährlichen Gütern im Binnenschiffsverkehr gehören, wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses
beauftragt.

Namur, den 3. Dezember 2021

Für die Regierung:

Der Ministerpräsident
E. DI RUPO

Der Minister für Klima, Energie und Mobilität
Ph. HENRY

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2021/205808]

3 DECEMBER 2021. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het koninklijk besluit van 31 juli 2009
betreffende het vervoer van gevaarlijke goederen over de binnenwateren en van het besluit van de Waalse
Regering van 2 februari 2012 betreffende het vervoer van gevaarlijke goederen over de binnenwateren

De Waalse Regering,

Gelet op de wet van 18 februari 1969 betreffende de maatregelen ter uitvoering van de internationale verdragen
en akten inzake vervoer over de weg, de spoorweg of de waterweg, artikel 1, eerste lid, gewijzigd bij de wet van
15 mei 2006;

Gelet op de wet van 5 juni 1972 op de veiligheid van de vaartuigen, artikel 17ter, § 1, ingevoegd bij de wet van
22 januari 2007;

Gelet op het koninklijk besluit van 31 juli 2009 betreffende het vervoer van gevaarlijke goederen over de
binnenwateren;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 2 februari 2012 betreffende het vervoer van gevaarlijke goederen
over de binnenwateren;

Gelet op het rapport van 15 juni 2021 opgemaakt overeenkomstig artikel 3, 2o, het decreet van 11 april 2014
houdende uitvoering van de resoluties van de Vrouwenconferentie van de Verenigde Naties die in september 1995 in
Peking heeft pl aatsgehad en tot integratie van de genderdimensie in het geheel van de gewestelijke beleidslijnen;

Gelet op het overleg tussen de Gewestregeringen en de federale Regering;

Gelet op het advies nr. 70.154/4 van de Raad van State, gegeven op 6 oktober 2021, overeenkomstig artikel 84, § 1,
eerste lid, 2o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Gelet op het decreet van 19 maart 2009 betreffende de instandhouding van het gewestelijk openbaar wegen- en
waterwegendomein;

Op de voordracht van de Minister van Mobiliteit;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 31 juli 2009 betreffende het vervoer van gevaarlijke goederen
over de binnenwateren, laatstelijk gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 23 mei 2019, worden de
woorden ″Voor de toepassing van dit besluit tot omzetting met betrekking tot het vervoer van gevaarlijke goederen
over de binnenwateren van richtlijn 2008/68/EG van het Europees Parlement en de Raad van 24 september 2008
betreffende het vervoer van gevaarlijke goederen over land, gewijzigd bij Richtlijn 2010/61/EU van de Commissie van
2 september 2010, bij Richtlijn 2012/45/EU van de Commissie van 3 december 2012, bij Richtlijn 2014/103/EU van de
Commissie van 21 november 2014, bij Richtlijn 2016/2309 van de Commissie van 16 december 2016 en bij
Richtlijn 2018/1846 van de Commissie van 23 november 2018″ vervangen door wat volgt: ″Voor de toepassing van dit
besluit tot omzetting, met betrekking tot het vervoer van gevaarlijke goederen over de binnenwateren, van
Richtlijn 2008/68/EG van het Europees Parlement en de Raad van 24 september 2008 betreffende het vervoer van
gevaarlijke goederen over land, gewijzigd bij Richtlijn 2010/61/EU van de Commissie van 2 september 2010, bij
Richtlijn 2012/45/EU van de Commissie van 3 december 2012, bij Richtlijn 2014/103/EU van de Commissie van
21 november 2014, bij Richtlijn 2016/2309 van de Commissie van 16 december 2016, bij Richtlijn 2018/1846 van de
Commissie van 23 november 2018 en bij Richtlijn 2020/1833/EU van de Commissie van 2 oktober 2020″.″
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Art. 2. Artikel 1 van het besluit van de Waalse Regering van 2 februari 2012 betreffende het binnenlands vervoer
van gevaarlijke goederen over de waterweg, laatstelijk gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van
23 mei 2019, wordt vervangen als volgt:

″Artikel 1. Bij dit besluit wordt Richtlijn 2008/68/EG van het Europees Parlement en de Raad van
24 september 2008 betreffende het vervoer van gevaarlijke goederen over land, gewijzigd bij Richtlijn 2010/61/EU van
de Commissie van 2 september 2010, Richtlijn 2012/45/EU van de Commissie van 3 december 2012, Richtlijn 2014/
103/EU van de Commissie van 21 november 2014, Richtlijn 2016/2309/EU van de Commissie van 16 december 2016,
Richtlijn 2018/217 van de Commissie van 31 januari 2018, Richtlijn 2018/1846/EU van de Commissie van
23 november 2018 en Richtlijn 2020/1833/EU van de Commissie van 2 oktober 2020, gedeeltelijk omgezet. ″.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. De Minister bevoegd voor vervoer van gevaarlijke goederen over de waterweg is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Namen, 3 december 2021.

Voor de Regering:

De Minister-President,
E. DI RUPO

De Minister van Klimaat, Energie en Mobiliteit,
Ph. HENRY

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2021/34178]

2 DECEMBER 2021. — Ordonnantie houdende instemming met de
overeenkomst tussen de Republiek Litouwen en het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest over de statistische overdrachten van
energie uit hernieuwbare bronnen voor de naleving van richt-
lijnen 2009/28/EG en (EU) 2018/2001, ondertekend te Vilnius/
Brussel op 15 juli 2021

Het Brusselse Hoofdstedelijke Parlement heeft aangenomen en Wij,
Regering, bekrachtigen, hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze ordonnantie regelt een aangelegenheid als bedoeld
in artikel 39 van de Grondwet.

Art. 2. De overeenkomst tussen de Republiek Litouwen en het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest over de statistische overdrachten van
energie uit hernieuwbare bronnen voor de naleving van richtlijnen
2009/28/EG en (EU) 2018/2001, ondertekend te Vilnius/Brussel op
15 juli 2021, zal volkomen gevolg hebben.

Art. 3. § 1. De Regering neemt een beslissing over het verzoek
bedoeld in artikel 10, lid 2, van de overeenkomst, voordat enige
mededeling aan de Republiek Litouwen wordt gedaan.

§ 2. De Regering deelt haar beslissing aan het Parlement mede.
Binnen 30 dagen na deze mededeling kan het Parlement zich verzetten
tegen de mededeling van het verzoek als bedoeld in artikel 10, lid 2 van
de overeenkomst.

Art. 4. Deze ordonnantie treedt in werking op de dag van de
bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Kondigen deze ordonnantie af, bevelen dat ze in het Belgisch
Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 2 december 2021.

De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Territoriale Ontwikkeling en Stadsvernieuwing, Toerisme,
de promotie van het Imago van Brussel en Biculturele zaken van
gewestelijk belang,

R. VERVOORT

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2021/34178]

2 DECEMBRE 2021. — Ordonnance portant assentiment à l’accord
entre la République de Lituanie et la Région de Bruxelles-Capitale
sur les transferts statistiques d’énergie produite à partir de sources
renouvelables à des fins de conformité avec les directives 2009/
28/CE et (UE) 2018/2001, signé à Vilnius/Bruxelles le 15 juillet 2021

Le Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale a adopté et Nous,
Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. La présente ordonnance règle une matière visée à
l’article 39 de la Constitution.

Art. 2. L’accord entre la République de Lituanie et la Région de
Bruxelles-Capitale sur les transferts statistiques d’énergie produite à
partir de sources renouvelables à des fins de conformité avec les
directives 2009/28/CE et (UE) 2018/2001, signé à Vilnius/Bruxelles
le 15 juillet 2021, sortira son plein et entier effet.

Art. 3. § 1er. Le Gouvernement adopte une décision concernant la
demande visée à l’article 10, § 2, de l’accord préalablement à toute
communication avec la République de Lituanie.

§ 2. Le Gouvernement communique sa décision au Parlement. Dans
les 30 jours suivant cette communication, le Parlement peut s’opposer
à la communication de la demande visée à l’article 10, § 2, de l’accord.

Art. 4. La présente ordonnance entre en vigueur le jour de sa
publication au Moniteur belge.

Promulguons la présente ordonnance, ordonnons qu’elle soit publiée
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 2 décembre 2021.

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé du Développement territorial et de la Rénovation
urbaine, du Tourisme, de la Promotion de l’Image de Bruxelles et du
Biculturel d’intérêt régional,

R. VERVOORT
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